כלאים

mikra
כלאים

ם
ָ֙ ִֹּּא־תזְׁ ַ ִּ֣רע כִּּ לְׁ אָׂ ָ֑יִּ ם ו ֶ ֶּ֤בגֶ ד כִּּ לְׁ ַאָ֙י
ִּ ש ְׁדךָׂ ָ֖ ל
ָׂ יע כִּּ לְׁ ַ֔ ַאיִּ ם
ַ ֹּא־ת ְׁר ִּ ִּּ֣ב
ַ ךל
ָָׂ֙ ת־ח ּק ַֹּת ֮י ִּּת ְׁשמֹּר ּ֒ ּו בְּׁ ֶה ְׁמ ְּׁת
ֻ א
ֶֽ ֶ
ָׂש ַע ְׁט ַ֔נז ֹֹּ֥לא יַעֲ ֶלָ֖ה ָׂע ֶ ֶֽליך׃
ַ ֶֽ
)יט:(ויקרא יט
“Guard my statutes: Do not cross-breed your animal as  ;כלאיםdo not plant
seeds of  כלאיםin your field; do not let an item of  כלאיםclothing – – שעטנז
go onto you.”
שִּ֣ר ִּּתזְׁ ָׂ ַ֔רע ו ְּׁתבוּאַ ָ֖ת ַה ָׂ ֶּֽכ ֶרם׃
ֶ ֲע א
ָ֙ אה ַה ֶזּ ַָ֙ר
ֶ֤ ָׂ ן־ת ְׁק ַ ַּ֗דּ ש ַ ֶֽה ְׁמל
ִּּ ֹּא־תזְׁ ַ ֹ֥רע ַ ּכ ְׁר ְׁמךָׂ ָ֖ כִּּ לְׁ אָׂ ָ֑יִּ ם ּ ֶפ
ִּ ל
מר י ְַׁח ָׂ ֶֽדּ ו׃
ֹּ ָ֖ ֲרש בְּׁ ש ֹּור־וּבַ ח
ֹּ ֹ֥ ֲא־תח
ַ ֶֹּֽל
ת ָ֖ים י ְַׁח ָׂ ֶֽדּ ו׃
ִּ ּ ֹ֥מר ו ִּּפ ְׁש
ֶ ש ֶַֽע ְׁט ַ֔נז ֶצ
ַ ֶָֹּ֤֙לא ִּתלְׁ ַ ּבש
)יא-ט:(דברים כב
“Do not plant seeds of  כלאיםin your vineyard, in case the fullness of the
seed which you will plant and the produce of the vineyard will become
separated from use.
Do not plough with an ox and a donkey together.
Do not wear  – שעטנזwool and linen together.”

Overview
ִּכלְ ַאיִּ ם
רעִִּּים
ִּ יִּז
ְִּ ִּכ ְִּלא
ִִּּ
(1-3)

✓ What’s considered 2 different types
- Appearance and shape
- Planting seeds together
- Grafting
✓ When no benefit is gained from the אִִּּים
ִַּ כ ְִּל
ִִּּ
- If 1 species is mixed with another
- Changing what is planted in a field
✓ Different formations of species in a field
- Patches - Rows - Fields - Gourd

יִּהִּכִּרִּם
ַ ִּכ ְִּלא
ִִּּ
(4-7)

✓ Distance which must be left between
different vines and other species
- Defining a vineyard - רחָתָהָכָרָם
ָק
ָ
- חולָהָכָרָם
ֺ ָ מ- Unusual formations
- Planting inside things in a vineyard
✓ Not benefitting from יִּהכרם
ַ ִּכלְ א
✓ An ריס
ִִּּ ִּע
- Things becoming secondary to the vines
draped on them
✓ Specific ways that produce is planted/grows
- כה
ָ ָ הָבָר- Species mixing once growing

מה
ִּ ִּבה
ְִּ ִּכ ְִּלאִּי
ִִּּ
(8)

✓ Not working or mating any combination of
animals
✓ What status animals have
-  חָָיה- מה
ָ ָ בָה- שָרָץ

דים
ִִּּ ִּבג
ְִּ ִּכ ְִּלאִּי
ִִּּ
(9)

✓ What’s included in the prohibition
- What’s considered “upon you”
✓ Checking for שִַּעִּטְִּנִּז

Key Terms
ִּכלְ ַאיִּ ם
Rules:
 ָלבוָד- Something within 3 טפְחְים
ְ of something else is considered connected to it
רוב
ֺ ְָ בָטָלָב- In a mixture, that which makes up the minority is nullified and the
entire mixture is considered to be whatever the majority is
מתְָכַָוָן
ִָּ ָינו
ֺ ָרָשא
ָ ָ דָב- Doing something generally forbidden without intending for the
forbidden result
Concepts and Terms:
עים
ִָּ ָ כִָּלְָאָיָזְָר- Mixing 2 different kinds of seeds together; grafting 2 kinds of plants
רם
ָ ָ כִָּלְָאָיָהַָכ- Planting another species in a vineyard
מה
ָ ָ כִָּלְָאָיָבְָה- Interbreeding different types of animals; working 2 kinds of animals
together
עטְָנָז
ָ ַָש/דים
ִָּ ָבג
ְָ ָאי
ָ ְָ כִָּל- Wearing clothing which contains both wool and linen
 בָיתָסְָאָה- Area of 2500 אְמְוֺת2, e.g. 50x50 אְמְוֺת
 בָיתָכָוָר- Area of 75,000 אְמְוֺת2 (30 )בְיתְסְאְה
 רָאשָָתָָור- When the corner of an area of a field planted with one species reaches
an area planted with a different species
רם
ָ ָהכ
ַָ ָקרַָחַָת
ָ - A vineyard whose middle vines have been removed
רם
ָ ָחולָהַָכ
ֺ מ
ְָ - A vineyard surrounded by a wall
אה
ָ ָ אָסוָרָבְָהַָנ- When it’s forbidden to benefit from something
ָקדָש
ַָ מ
ְָ - The term used to refer to the prohibition to benefit from כלאים
ריס
ִָּ ָ ע- A vineyard
דה
ָ בו
ֺ ע
ָ - The working area around a plant, which must be left unplanted when
planting another species next to it; either 6 חים
ְ ְטפ
ְ or a בע
ְ ְביתְר
ְ
רק
ָ ְָילןָס
ָ א
ִָּ - A tree which doesn’t grow fruit
 הַָבְָרָכָה- A process of bending the tip of a branch into the ground, bringing it back
up at a different spot in the field and later cutting it from the original tree

Key Terms
ִּכלְ ַאיִּ ם
 עָצִָּיץָנָקוָב- A plant-pot with a hole in it at least the size of a small root
 מַָלְָקות- Lashes
 חַָיָה- Undomesticated animal
מה
ָ ָ בְָה- Domesticated animal
רץ
ָש
ָ - One of the 8 creeping animals mentioned in the תּ ֺורּה
מאַָתָאָהָל
ְָ ָ טו- Impurity which is transferred by being under the same roof,
underneath or above the source of impurity
איתָהָעַָיִָּן
ִָּ ר
ְָ ַָ מ- When it appears like one is sinning

פרק א

Summaries
ִּכלְ ַאיִּ ם
• ‘עים
ִִּּ ִּיִּזִּר
ְ ִּכ ְִּלא
ִִּּ ’ –  ִּכלְ ַאיִּ םof seeds:
What’s considered 2 different types:

1) If the appearance of 2 plants are almost identical, they are considered the same type so
may be planted or grafted together.
2) If their appearance is similar, they are considered the same type only if their taste is
similar.
3) If their appearance is different, they are considered different types so may not be
planted or grafted together.
ִּקִּיבִּא
ִּ ר'ִּע: A small garlic or onion is considered the same type as the regular form.
Peaches and almonds are considered different types, even though the skin
covering almonds at their early growth gives them the appearance of peaches.
Whereas the prohibition of planting two types of seeds together doesn’t apply to
trees, the prohibition of grafting applies to all combinations of trees and plants.
ר'ִּיִּהוִּדִּה:
ְ
One may graft a tree with a green plant, since they don’t fuse together.
- One may not graft even in an unusual manner, e.g. planting green plants
on a stump of a sycamore tree.
- One may not plant a fig branch into a plant in order to cool it down, or a
vine into a melon for its water supply, even though he isn’t doing it in
order to mix 2 species.
- One may not plant gourd seeds into a mallow in order to keep them warm
enough to survive and grow in the winter.
• One may store bundles of turnips or radishes in the ground next to a vine, since they
don’t look like they are planted.
The fact that they aren’t planted also means that (a) this may be done during the
year of שמְׁיטְׁה
ְׁ ; (b) he doesn’t need to tithe it upon removing it from the ground,
and (c) he may remove them from the ground on שבְׁת
ְׁ as long as he doesn’t move
the earth.
• חִּכִּמִִּּים: To plant even 1 seed of one species with 1 seed of another species is forbidden.
ר'ִּיִּהוִּדִּה:
ְ
It’s  אְׁסוְׁרonly if there are at least 3 seeds in total, since the  תְׁוֺרְׁהsays that one
may not plant his “field” with כלאים, implying that there’s something else planted there
independent of the 2  כלאיםseeds.
• Animals of 2 different species may not be mated or worked together.
A horse and donkey are considered a different species to a mule, even though
the mule’s parents are a horse and donkey.
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When no benefit is derived from mixing seeds:

• חִכִמִִּים: If the amount of seeds which fall into a group of other seeds makes up 1/24 or
more of the other seeds, the owner must reduce it to less than that, but if it’s less than
1/24 then it can be kept since it’s obvious that it isn’t planted for the sake of כלְ ַאיִּ ם.
ִּ
ר'ִיוֺסִי: If it makes up 1/24, he must remove all of it, since otherwise he is showing that
he wants to keep part of it as כלְ ַאיִּ ם.
ִּ
תִַנִאִקִַמִא: This applies even if 2 different species together make up the 1/24, as
long as 1 of the 2 are a different type to the other seeds.
ר'ִשִִּמְִעוֺן: It only applies if the 1/24 is made up of 1 species.
חִכִמִִּים: It applies even if it’s made up of 2 different species, as long as both are a
different type to the other seeds.
6  ַקבof seeds are usually planted in the area of a ‘ביתִסְִאִה
ִ ’ – 50x50 אַַמַ ֺות, so
1/24 is usually ¼ קב,
ַ but it’s  הַַלַכַהַלְַמשַהַמִַּסִַּינַַיthat even if the seeds which
fall in are usually planted as 1½  ַקבin a ביתַסְַאַה
ַ , the measurement of 1/24 is
still used, even though it’s only 1/16 קב.
ַ
ר'ִשִִּמְִעוֺן: The same applies to seeds which are usually planted as 18  ַקבin a ַבַית
אה
ַ ְַס, such that 1/24 is ¾ קב.
ַ
• If one plants his field with one type of produce and subsequently decides to plant it with
a different type instead, he should wait for it to start growing within the ground and
plough over it, since at that stage the roots are very weak.
If the first type has already started to grow above ground so is visible, he must
still plough over it before planting the second type and cannot rely on future
uprooting of the wheat.
חִכִמִִּים: He only needs to plough the amount that he normally ploughs, even
though this will leave some land unploughed, since this still shows that he
doesn’t want the כלְ ַאיִּ ם.
ִּ
אִַבִאִשִאוִל: The maximum amount of land that he may leave unploughed is 1/24
of it.
If vines were planted there, he may plant a new species after cutting them down
to a height of less than a  טַפַַחfrom the ground.
If לוַף/קנְַבַ ֺוס
ַַ (certain herbs) were planted there, he must wait for 3 years before
uprooting them and planting a different produce there, since that’s how long they
take to start growing and become weak.
• If plants which are harmful to its surroundings sprout up by themselves, he
doesn’t need to uproot it, since it’s obvious that he didn’t plant them.
If he begins to uproot them, he must uproot all of them, since otherwise it
appears like he wants to keep the rest.

Diagrams
ִּכלְ ַאיִּ ם

פרק ב :משנה ו

Diagrams
ִּכלְ ַאיִּ ם

פרק ב :משנה ז

Diagrams
ִּכלְ ַאיִּ ם

פרק ב :משנה ט

Diagrams
ִּכלְ ַאיִּ ם

פרק ב :משנה ט

פרק ג

Summaries
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A patch of 6x6  ְטפָ ִּחיםmay be planted with 5 different green plants, using the
mechanism of ֹאש ּתוּר
ׁ  רwhere only corners touch another species since anyway
green plants are anyway generally planted in small quantities [see diagrams].
חִכִָמִִּים: If it has a 1  טפחhigh and wide boundary so is 8x8 טפָ ִחים,
ְ it may be
planted with 13 different species – 3 on each side of the boundary, and one in the
middle 6  – ְטפָ ִחיםusing the mechanism of ֹאש ּתוּר
ׁ ר.
ר' ִיְִהוִדִָה: It may be planted with 18 different species, with 6 in the middle 6
טפָ ִחים.
ְ
- A turnip may not be planted in the boundary, since it’s likely to grow into
the middle 6 טפָ ִחים.
ְ
- If the boundary later becomes smaller, the plants may be kept since this
doesn’t make them look like  ִ ּכלְ איִ ם.
A furrow which is 1  טפחdeep and 6  ְטפָ ִחיםwide may be planted with 2 different
seeds on either side and a third seed in the middle, since it’s on a different level.
ר' ִיִִּשְִמִָעאִל: If one wants to plant a strip of green plants inside a field of another
species of green plants, the gaps left between them must go from one end of the field
to the other, because of the relatively small width of the strip [see diagram].
ִקִיבִָא
ִּ ר'ִע: The gaps only need to be 6  ְטפָ ִחיםlong and wide, and if they don’t reach the
end of the field then he will need to add a third gap [see diagram].
ר'ִיְִהוִדִָה: The gaps only need to be 6  ְטפָ ִחיםlong and 1  טפחwide, as learnt from the
 ּת ֺו ָרה.

Stringencies of a  – ְדּ לעתgourd:

One may not plant just one row each of 3 different plants which get entangled
easily (e.g. gourd) next to each other, even if he leaves the usual gaps between them,
since they aren’t distinct and separate enough.
ר'ִאִלִִּיעִזִר: If there is one row of Species 1, one of Species 2, one of Species 3 and
then another row of Species 1, this is permitted since it’s considered a field of
Species 1.
חִכִָמִִּים: It’s forbidden, since this isn’t considered a field of Species 1 as the 2 rows
aren’t adjacent, so the rows lack significance and distinction.
One may plant 2 different seeds inside one hole if he directs their growth in opposite
directions, since that way it’s clear that they aren’t mixed together.
ר'ִיִִּשְִמִָעאִל: One who wishes to plant alternate rows of an onion field with gourds
which will take up the entire width of the field should: (1) uproot 8  א ּמ ֺותof onions; (2)
plant the middle 4  א ּמ ֺותwith gourd; (3) leave the remaining 2  א ּמ ֺותon either side
unplanted; (4) leave the next 8  א ּמ ֺותplanted with onions.
ִקִיבִָא
ִּ ר'ִע: He may plant the entire 8  א ּמוֺתwhich he uprooted with gourd, and the usual
gap of 6  ְטפָ ִחיםat the beginning of each row is sufficient.
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חִכִמִִּים: There must be at least 12  אּמּוֺתin between one row of gourd and another (like
עאל
ֵ )ר'ּיִ ְׁש ָמ, and the usual gap of 6  ְׁטפָ ִחיםat the beginning of each row is sufficient
(like [ )ר'ּעֲ ִקיבָ אsee diagrams for all 3 opinions].
A gourd is considered a green plant, so if it’s planted within a field of another green
plant then a gap of 6 חים
ִּ ָּ טְּׁפmust be left, and if it’s a grain field then a gap of a ֵּבית
רבּע
ּ must be left.
חִכִמִִּים: If he plants a row of gourds in the field, a gap of 6  טְּׁפָּחִּיםis sufficient
since a row is more distinct.
ר'ִיוֺסִי: A gap of 4  אמוֺתis necessary, because of their vast growth.
 ר'ִמִאִִּירheard a big stringency from ר'ִיִִּשְִמִעאִל, that a gap of 1/3 of a יתּס ָאה
ְׁ
 ֵבmust
be left between gourd and another species.  ר' ִיוֺסִי ִבִן ִהִַחוֺטִף ִאִפְִרִתִִּיheard from ִ'ר
 יִִּשְִמִעאִלthat the gap must be 1/3 of a ( ֵביתּכּוֺרthe area of 30 )ביתּסְּׁאָּה.
ֵ
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• ‘הכִּרִּם
ִַּ ִּכ ְִּלאִּי
ִִּּ ’ –  ִּכלְ ַאיִּ םof a vineyard:

• ִַּמִּאי
ַ בִּיתִּש: A ‘ִּתִּהכרם
ַ ִַּח
ַ  – ’קִּרvineyard whose middle vines have been removed – may
be planted with another species in the middle if there are at least 24  ַא ּמוֺתin between
the two ends of the vineyard – 4  ַא ּמוֺתof an unplanted gap plus a large enough area for
the other species to be planted that it be considered a distinct field, i.e. 8x8  ַא ּמוֺת, for
each side of the vineyard.
בִּיתִּהִִּּלִּל: An area of 16  אַּמּּוֺתis sufficient, since an area of 4x4  ַא ּמוֺתis considered a
distinct field.
ִַּמִּאי
ַ בִּיתִּש: A ‘ֺלִּהכרם
ַ  – ’מְִּחוa vineyard surrounded by a wall – may be planted
in between the wall and vineyard if there are at least 16  ַא ּמוֺתin between them:
(a) 4  ַא ּמוֺתof an unplanted gap next to the vineyard; (b) 4  ַא ּמוֺתnext to the fence
which is generally left unplanted so that people tread there and strengthen the
wall; (c) an area of 8x8  ַא ּמוֺתto be considered a distinct field.
בִּית ִּהִִּּלִּל: An area of 12  ַא ּמוֺתis sufficient, since an area of 4x4  ַא ּמוֺתis
considered a distinct field.
- ר'ִּיִּהוִּדִּה:
ְ
This isn’t the case of ֺלּה ֶּּכ ֶּרם
ַ מּחו, which requires 12 or 16 א ּמוֺת,
ַ
rather the case of חול ּ ַה ֶּּכ ֶּרם
ֺ ּ מis in between 2 different vineyards which
aren’t aligned so it’s obvious that they weren’t originally part of the same
vineyard, so only the area of one distinct field is required.
- A fence is only of significance if it’s at least 10 חים
ּ ּטפ
ּ tall.
o If the fence is made up of vertical reeds which are distanced less
than 3 טפּחּים
ּ from each other, the gaps are considered closed up
(‘ )’לִּבוִּדso it’s a valid fence.
o A gap of up to 10  ַא ּמוֺתis considered an entrance so part of the
fence.
o If more of the fence are ‘entrances’ than the physical fence itself,
then the ‘entrances’ are not considered part of the fence.
o A ditch is only of significance, e.g. to separate 2 species, if it’s at least
10 חים
ּ ּ טּפdeep and 4 חים
ּ ּטפ
ּ wide.
• ִַּמִּאי
ַ בִּיתִּש: 1 row of 5 vines is considered a vineyard, such that an unplanted gap of 4
 ַא ּמוֺתmust be left between it and another species.
בִּיתִּהִִּּלִּל: It’s only considered a vineyard if there are 2 rows of 2 vines and the 5th vine
is planted such that it appears to be the continuation of both rows [see diagrams].
So according to ִַּמִּאי
ַ בִּית ִּש, if one plants another species within 4  ַא ּמוֺתof a
vineyard then the first row becomes ‘הנִּאִּה
ִַּ ִּב
ְִּ  – ’אִּסוִּרforbidden in benefit,
whereas according to בִּיתִּהִִּּלִּל, the first 2 rows do.
According to בִּיתִּהִִּּלִּל, if one plants 1 row next to his neighbour’s already existent
row, they are considered a vineyard, even if they are separated by a path less
than 8  ַא ּמוֺתwide or a fence less than 10 חים
ּ ּטפ
ּ tall.
ר'ִּיִּהוִּדִּה:
ְ
If the vines are draped over the fence and intertwine with each other,
then they combine to make a vineyard even if the fence is taller than 10 חים
ּ ּטּפ.
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• חִכִמִִּים: Although 2 rows must be within 8  ַא ּמוֺתof each other to be considered a
vineyard, if there are at least 3 rows then there can be up to 16  ַא ּמוֺתin between
them.
ר'ִמִאִִּירִ&ִר'ִשִִּמְִעוֺן: The maximum is always 8 א ּמוֺת.
ַ
חִכִמִִּים: If the middle of 3 rows is removed, since there are only 2 rows left they
are only considered a vineyard if they are within 8  ַא ּמוֺתof each other.
ִבִמשִוםִחנִַנְִיִאִבֶ ןִח ִּכינַ אי
ִּ ִלִִּיע ֶזִרִבִֶןִ ַיִעִק
ִֶ ר'ִא: Each of the 2 rows is a vineyard by
itself (like ש ּ ַמאי
ַ  ) ֵּּביתso this is like a case of  ָק ַר ַחת ַה ֶּּכ ֶּרםwhere either side is
considered a vineyard, so there can be 16  ַא ּמוֺתin between them (like ) ֵּּבית ה ּ ֵּלל.

Diagrams
ִּכלְ ַאיִּ ם

פרק ד :משנה ו

פרק ה

Summaries
ִּכלְ ַאיִּ ם
Unusual vineyard formations:

1) A vineyard which has been destroyed is still considered a vineyard if there are at
least 10 vines remaining in an area of a בית ֵּסֵּאֵּה
ֵּ , at least 5 of which set out in a
vineyard formation across a distance of 4-16  ַאמוֺת.
2) Vines which are planted in a random formation are considered a vineyard if at least 5
of them have the requisite formation for a vineyard.
3) ר' ֵּמִאִִּיר: If the rows don’t align with each other, it’s still considered a regular
formation so they make up a vineyard.
4) ר' ִשִִּמְִעוֺן: If the rows are within 4  ַאמוֺתof each other, they aren’t considered a
vineyard since this is an unusual formation and they don’t grow properly.
חִכִמִִּים: He intends to remove the ones which don’t grow properly and use them as
firewood, so it’s viewed as if those ones have already been removed so it is considered
a vineyard.

Planting inside different things in the vineyard:

1) ר'ִאִלִִּיעִזִרִבִןִ ַיִעִקִב: A ditch which runs through an entire vineyard and splits it into two
is considered significant that one may plant a different species in it.
2) ר' ִאִלִִּיעִזִר: One may plant another species in a winepress at the edge of a vineyard
which is 10  טֵּפֵּחֵּיםdeep and 4 חים
ֵּ ֵּטפ
ֵּ wide.
חִכִמִִּים: One may not, since it isn’t significant enough so it’s secondary to the vineyard.
3) A 4x10 חים
ֵּ ֵּ טֵּפmound at the edge of a vineyard used by a watchman to see far into the
distance may be planted with another species, since it’s all above the ground so it’s not
secondary to the vineyard.
4) חִכִמִִּים: If an individual vine is planted in a winepress or hole, another species can
be planted 6  טֵּפֵּחֵּיםaway from it.
ר'ִיוֺסִי: If the winepress/hole is narrower than 4 אמוֺת,
ַ it’s all considered the domain
of the wine so nothing else may be planted there.
5) One may plant another species inside a house in a vineyard.

The prohibition to benefit from יֵּה ֶּכ ֶּרם
ַ כלא:

• One who plants or keeps אֵּים
ֵַּ ֵּכל
ֵּ within his vineyard is ‘ִקדִש
ִַ ְִ – ’מmakes benefit from
something forbidden – all vines within a 16  ַאמוֺתradius of the איֵּם
ֵַּ ֵּכל
ֵּ .
Since it’s most common to distance vines by 4  ַאמוֺתfrom each other, such that
45 vines are within a 16  ַאמוֺתradius, if they were distanced by 5  ַאמוֺתsuch that
only 37 vines are within a 16  ַאמוֺתradius, nevertheless 45 become forbidden
since people will think that they were distanced by 4  ַאמוֺתas that was most
common and it’s difficult to tell the difference between 4 and 5 [ ַאמוֺתsee
diagrams].
• If one sees another species in his vineyard and states that he will uproot it when he
gets there, it isn’t ש
ֵּ ֵּקד
ֵַּ ֵּ מany vines yet; but if he reaches it and says that he’ll uproot
it when he comes back then he has shown that he is happy with it growing there so as
soon as it grows 1/200th of its current height, it is ש
ֵּ ֵּקד
ֵַּ ֵּ מthe vines.
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• If one drops seeds in his vineyard without realising and uproots them when he
realises, nothing becomes  אָסוָרexcept for those seeds themselves.
ָקָיבָא
ִּ ר'ָע: If he realises as soon as he drops them but isn’t sure where they are,
he should wait until they appear and plough over that part; if he waits until the
plant is growing significantly, then he must remove the kernels from the stalks
and bury them; if he waits until it has reached 1/3 of its final growth, he must
burn it like  ִּכלְ ַאיִּ םwhich one plants intentionally.
• ר'ָאָלִָּיעָזָר: If one doesn’t uproot thorns which sprout in his vineyard, the vines become
אסוָר
ָ since there are places where people keep and work on thorns in their fields.
חָכָמִָּים: If nobody in that area keeps thorns, the vines don’t become  אָסוָרsince the
רה
ָ  תָ ֺוsays that the prohibition is when “you plant”, implying something which is kept
and whose growth is desired.
Things which always grow in the wild don’t become  ִּכלְ ַאיִּ םin a vineyard.
- ר'ָטַָרְָפוֺן: ( קַָנְָבָוֺסfrom which rope can be made) doesn’t become  ִּכלְ ַאיִּ םin
a vineyard, since it’s considered a seed of the wild.
חָכָמִָּים: It does, since it’s considered a green plant.
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An  – ָע ִריסvineyard of vines growing above the ground:

Even according to בֵּיתֵּהִֵּלֵּל, one row of 5 vines growing on a fence/ditch/pole/roof is
considered a vineyard (‘)’ע ִּריס.
ָ
ַַּמַּאי
ַ בַּיתַּש: If he wants to plant another species on the other side of the fence, he
must distance it 4  ַאמוֺתaway from the roots of the vine.
בַּיתַּהִַּּלַּל: He must distance it 4  ַאמוֺתaway from the fence.
ַּנַּןַּבַּןַּנוַּרִַּּי
ָ ר'ַּיו ָֺח:  בֵּיתֵּהִֵּלֵּלdoes require 2 rows for an  ָע ִריסtoo, and the one who
said otherwise got confused with a different law: if there are less than 4 ַאמוֺת
between the roots of the vine and the fence, then another species can’t be planted
there since it’s the vine’s domain.
ַּכַּמִַּּים
ָ ח: The ‘ – ’עַּבוֺדַָּהworking area – around a vine, i.e. the gap which must be left
unplanted in between an individual vine and another species is 6 טפָ ִחים.
ְ
ַּיבַּא
ָ ַּק
ִּ ר'ַּע: It’s 3 טפָ ִחים.
ְ
ַּלַּיעַּזַּרַּבַּןַּ ַיַּעַּקַּב
ִּ ר'ַּא: If the vines of an  ָע ִריסwhich is growing on a raised platform in
a field extend outwards over the actual field, it’s אסוֵּר
ֵָּ to plant another species directly
below it, but if it’s low enough to be cut from below then another 4 אמֵּ ֺות
ֵַּ gap must be
left, since it’s viewed as part of the field [see diagram].
ַּלַּיעַּזַּר
ִּ ר' ַּא: If 1 row of vines is planted on the ground and 1 on an adjacent
platform which is less than 10  ְטפָ ִחיםtall, they do combine to be considered a
vineyard.
If one drapes a vine onto part of a structure of poles and an open roof made up of a
few beams, it’s forbidden to plant under the entire structure since it is all designated
for the vine to grow onto and is secondary to the vine.
If he does plant underneath part of the structure upon which the vine is not yet
growing, it doesn’t become אה
ֵָּ ה ֵָּנ
ֵַּ ב
ְֵּ ֵּאסוֵּר
ֵָּ until the vine grows above it.
ַּכַּמִַּּים
ָ ח: The same applies to one who drapes a vine onto part of an ‘ִַּּילַּןַּסְַּרַָּק
ָ – ’א
non-fruit tree, since it isn’t a significant or important tree so it becomes
secondary to the vine.
ר'ַּמַּאִַּּיר: This applies to all trees except for an olive and fig tree.
ר'ַּיוֺסַּי: This applies to all trees which aren’t significant enough that whole fields
are planted with that type of tree alone.
- ְַּמַּעאַּל
ָ ַּיַּש
ִּ ' רshowed ַַּּע
ַ ֵּיַּהוש
ְ ' רa vine draped on part of a sycamore tree,
which because its main use is for wood has the status of an ןֵּס ָרק
ְ ָאיל,
ִ but
ֵַּ הוש
ע
ֻׁ
ְ ר'ֵּיtold him that it’s permitted to plant another species under the
other branches of the tree, since each branch is so large and significant
that a vine on one branch has no bearing on the other branches.
If any of the beams extend outwards from the main structure, one may plant
underneath that part unless he intends for the vine to grow onto it.
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If the middle vines of an  ָע ִּריסare removed and there remains at least 5 vines on
either side, the middle area may be planted with another species as long as they are
distanced 4  ַא ּמוֺתfrom the vines, and the other species don’t need to make up a distinct
field like they do in a case of רחַָתָהַָכָּרָם
ַָ ק
ָ.
חִכִָמִִּים: If 5 vines are planted along the inside of a wall which is L-shaped, another
species may be planted 6  ְטפ ִחיםaway since they aren’t considered a vineyard as they
aren’t set out regularly, in a straight line.
ר'ִיוֺסִי: If the wall is shorter than 4 אַָמָּוֺת, another species may not be planted in the
inside, since it’s considered the domain of the vines [see diagram].
If the tip of a vine extends further than 4 אִַמִ ֺות/6  ְטפָ ִּחיםaway from the roots, it’s
forbidden to plant another species only directly below it.
If one ties 2 branches together with a rope, it’s permitted to plants another
species underneath the rope if it’s not also underneath a branch, unless he
intends for the branch to grow onto the rope, in which case the rope becomes
secondary to the branches.
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Specific ways that produce is planted or grows:

• If one does the process of ‘’ה ְב ָרכָ ה
ַ – bending the tip of a branch into the ground, bringing
it back up at a different spot in the field and cutting it from the original tree – with a
vine, he may not plant another species above the part of the branch which is
underground, even if it’s more than 6 חים
ְ ְטפ
ְ from the roots, in case the roots reach
the soft vine and be grafted with it [see diagram].
If the vine is deeper than 3 חים
ְ ְטפ
ְ into the ground, or there is rock above it, it’s
 מו ּּתרsince the roots won’t reach the vine.
If at the point that the branch emerges from the ground it first droops down and
only then grows upwards, another species may not be planted within 6 טפְחְים
ְ
of the point at which the branch grows upwards, since it appears like that’s
where it emerges from the ground.
• ר' אלְ ָעזָ ר ַבר ָצדוֺק: If one does  ַהברכהwith 3 adjacent vines such that a second row of
3 vines emerges between 4-8  ַא ּמוֺתaway from the first row, this is considered a
vineyard even if the 2 rows are still attached to each other.

Things which are  אסוּרto plant but don’t become אסוּרְבּ ַה ּנאה:

1) Planting another species by a vine which has totally dried out and died, in case people
come to think that it’s  מו ּּתרto do so even next to a vine which has temporarily dried
up.
2) ר' מ ִּאיר: Planting cotton in a vineyard, since it is similar to a יְרְק.
3) ר' אלְ ָעזָ ר ַבר ָצדוֺק ִּמשום ר' מ ִּאיר: Planting above a vine which has been put in the
ground via ה ְב ָרכָ ה.
ַ
4) Planting more than 4  ַא ּמוֺתaway from the vines in a  ָק ַר ַחת ַהכרםwhich has less than
16  ַא ּמוֺתin between the two ends of the vineyards.
5) Planting more than 4  ַא ּמוֺתaway from the vines in a חול ַהכרם
ֺ  ְמwhich has less than
12  ַא ּמוֺתin between the vineyard and the fence.
6) Planting between 6 טפְחְים
ְ and 4  ַא ּמוֺתaway from the vines in an  ָע ִּריסwhose middle
vines have been removed.
7) Planting underneath the rest of a structure upon which a vine was draped.

Specific ways that produce is planted or grows:

• חכָ ִּמים: If one plants a vine over somebody else’s grain, the grain becomes ְאסוּר
אה
ְ ה ְּנ
ְַ ְּ בand he must compensate him, since the רה
ְ  תְּ ֺוsays  כְּלְאְַיְםis forbidden in “a
vineyard”.
 ר' ִּש ְמעוֺן+ ר' יוֺסי: It doesn’t, since the  תְּוֺרְהsays it’s forbidden in “your vineyard”.
 ר' ע ִּקיבָ אruled regarding  כְּלְאְַיְםplanted in somebody’s vineyard during the
year of ‘יטה
ָ  – ’ ְש ִּמonce every 7 years when it’s forbidden to work one’s field and
all produce is ownerless – that it didn’t become אסוּר ְבְּהְַ ְּנאְה, since he didn’t
own it.
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If a thief steals a vineyard and plants כלִּאִּיִּם
ִּ in it, it doesn’t become ִָּאסור
אה
ִָּ  בִּהִּ ִָּנas long as the original owner’s name is still associated with the
vineyard. However, if he regains the vineyard then he must uproot the כִּלִּאִּיִּם
immediately even on חולִּהִּמִּ ֺועִּד
ֺ , and must pay workers up to 1/3 more than
the normal wage to do so.
If a vine is blown by the wind until it is leaning over grain, he should uproot the vine
immediately.
If something out of his control delays him, it doesn’t become אסורִּבה ָנ ָאה.
ָ
If grain leans under a vine, he can just move it back, since the roots aren’t under it.
When a grain seed is planted in a vineyard, it becomes  ָאסורִּבה ָנ ָאהas soon as it takes
root, as the  תוֺ ָרהsays “the seed” becomes forbidden, but the vine becomes ִָּאסור
 בה ָנ ָאהonly once it reaches the size of a white bean, as the  תוֺ ָרהsays “the thing which
is full” becomes forbidden.
If the grain or vine has dried out, they do not become  ָאסור ִּבה ָנ ָאהsince they’ve
passed the stage of “the thing which is full” and “the produce of the vineyard”.
חִכִמִִּים: If something is planted in an ‘ – ’עִצִִּיץִנִקוִבplant-pot with a hole in it at least
the size of a small root – and it’s placed next to a vine, it becomes  ָאסורִּבה ָנ ָאהsince
it’s considered planted in the ground since it gains nourishment from it, but if it doesn’t
have a hole then it’s only  ָאסורִּמדר ָבנָ ןto plant it there.
If he passes an  ָעציץִּנָ קובcontaining grain which has reached 1/3 of its growth
through his vineyard, it becomes  ָאסור ִּבה ָנ ָאהif it grows by 1/200th whilst
passing it through.
ר' ִּשִִּמְִעוֺן: They are both only אסור ִּמדר ָבנָ ן,
ָ since it’s not considered planted in the
ground.
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1) יִּהִּכִּרִּם
ַ ִּכ ְִּלא
ִִּּ involves planting or keeping in one’s vineyard another species, and it’s the
only type of  ִּכלְ ַאיִּ םfrom which it is forbidden to benefit.
2) יִּזרִּעִִּּים
ְִּ ִּכ ְִּלא
ִִּּ involves planting or keeping in one’s field 2 different seeds together.
3) דים
ִִּּ ִּיִּבג
ְִּ ִּכ ְִּלא
ִִּּ only involves wearing clothing containing both wool and linen.
4) מה
ִּ ִּיִּבִּה
ְ ִּכ ְִּלא
ִִּּ involves directly mating or working 2 different animals together.

• ‘יִּבהִּמִּה
ְִּ ִּכ ְִּלא
ִִּּ ’ –  ִּכלְ ַאיִּ םof animals:

• A mule’s status is determined by its mother, so a mule whose mother is a donkey may
not be mated or worked with a mule whose mother is a horse.
If it’s unknown which animal a mule’s mother was, it may not be mated or
worked with any other animal.
• Although the רה
ּ  תּ ֺוuses the example of “an ox and a donkey”,  ִּכלְ ַאיִּ םis forbidden with
any combination of domesticated, undomesticated, kosher and non-kosher animals.
However that example does exclude people.
• חִּכִּמִִּּים: One who leads 2 different animals together and even one who sits in a wagon
being pulled by 2 different animals receives the punishment of ‘קות
ֺ מ ְִּל
ִַּ ’ – lashes – since
he is causing them to do the work.
ר' ִּמִּאִִּּיר: One who just sits in the wagon is exempt, since he hasn’t done an action to
cause them to move.
• Even if 2 of the same kind of animal are attached by straps to a wagon and are able to
pull it, it’s forbidden to tie a different kind of animal to the straps for it to assist.
• One may not tie an animal to the side or back of a wagon in order to train it if the
wagon is being pulled by another type of animal, since it is likely to push the wagon
slightly at some point, which is considered working with the other animal.
• A fierce donkey which is similar to a camel is still considered a different kind of animal
to a camel.

What category different animals are in:

1) דנִּי ִּ ַהשִּדה
ְִּ א
ִַּ – a violent creature whose hands, feet and face are similar to a human’s
and whose life is dependent on being connected to the ground via a cord coming out of
its belly button – is considered a ‘’חיה
ַ – undomesticated animal.
ר'ִּיוֺסִּי: Because of its human-like characteristics, when it’s dead it can transfer טוּמְּאּה
to other things via ‘ִּאהִּל
ִּ את
ִַּ ְִּ – ’טוִּמimpurity which is transferred by being under the
same roof, underneath or above the source of impurity.
2) חִּכִּמִִּּים: A hedgehog and a weasel which lives in bushes are considered a חיה,
ַ so if it
dies and somebody touches or carries a כזַּיִּּת
ְּ of it, he becomes ט ֵמא.
ִַּמִּאי
ַ ר'ִּיוֺסִּיִּמִִּּשִּוִּםִּבִּיתִּש: It’s a doubt as to whether the weasel is considered a  ַחיהor
‘ – ’שִּרִּץone of the 8 creeping animals mentioned in the  תוֺרהwhich when dead make
those who touch a שה
ּ ּ( כְּעַּדsize of a lentil) of them  – ט ֵמאso we are stringent and if
one carries a  כְּזַּיִּּתor touches a שה
ּ ּעד
ַּ כ
ְּ of it, he becomes ט ֵמא.
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3) חִכִמִִּים: A wild ox is considered a ‘’ב ֵהמה
ְ – domesticated animal – like a regular ox.
ר'ִיוֺסִֵי: It’s considered a  ַחיָּהso is a different kind of animal to a regular ox.
4) חִכִמִִּים: A dog is considered a חיָּה.
ַ
ר'ִמִֵאִִּיר: It’s considered a ב ֵה ָּמה.
ְּ
5) A pig is considered a ב ֵה ָּמה.
ְּ
6) A wild donkey, elephant and monkey are considered types of חיָּה.
ַ
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• ‘דים
ִִּּ ִּיִּבג
ְִּ ִּכ ְִּלא
ִִּּ ’ –  ִּכלְ ַאיִּ םof clothes:

• The only 2 materials which may not be worn if they are both contained in one item of
clothing are wool from a sheep and linen from flax.
So too, the only clothes which become  טָמָאif עת
ָר
ָ ָ צappears on them are those
made of wool or linen.
So too, the ( אָבָנָטbelt) which כהָנָים
ָ must wear when serving in the ָבָית
ש
ָ ָקד
ָ ָ הָמis comprised of both wool and linen threads.
• If wool of a sheep gets mixed with camel’s hair such that the camel’s hair makes up
the majority, the wool is ‘רוב
ֺ לִּב
ְִּ ִּבט
ִּ ’ – nullified in the majority – and it’s all considered
camel’s hair.
The same applies if flax is mixed with קנָבָ ֺוס
ָ (similar but not the same as flax).
• Because silk wasn’t common, different types of silk could be mistaken for wool or linen,
so they must be treated as such because of ‘עִִּּין
ִַּ ִּראִִּּיתִּה
ְִּ מ
ִַּ ’ – the appearance of sinning.
• Although the  תוֺרהforbids  כלאיםgoing “upon you”, רבָנָן
ָ ָ מָדone may not even sit on
soft mats and cushions, or hard ones if one’s skin touches them, in case threads come
off and stay “upon” him.
This is not a concern regarding sitting on a saddle, but it’s forbidden to drape a
saddle on one’s shoulder even to take out rubbish on it.
•  כלאיםmay not be worn even as an insignificant item of clothing, even temporarily,
even on top of 10 other items of clothing such that it doesn’t provide him with
warmth, and even to avoid having to pay an unfair and illegal tax by wearing it.
• חִּכִּמִִּּים: Towels for drying one’s hands or body and cloths for covering a סָפָר ָתָוֺרָה
aren’t intended to be worn so may be used even if they contain כלאים.
ִּלִּיעִּזִּר
ִּ ר'ִּא: It’s forbidden, since they are sometimes used to keep one warm.
• The garment worn to cover one’s clothes whilst having a haircut may not contain
כלאים, since this is worn in a similar way to regular clothing.
• One may bury somebody in shrouds containing כלְ ַאיִּ ם,ִּ since it provides no warmth
to the dead person, and the dead person is no longer obligated in מָצָ ֺות.
• One may wear  כלאיםin order to show his customers what it looks like, and one may
sow  כלאיםon his lap, as long as his intention is not to protect him from the heat or
cold, since ‘כוִּןִּמוִּתִּר
ִַּ ְִּינוִּמִִּּת
ֺ ִּ – ’דִּבִּרִּשִּאone may do something generally forbidden if his
intention is not for the forbidden result.
Those who are particular with  מָצָ ֺותshould show customers the clothes on a
hanger and sow on the ground or a table instead.
• חִּכִּמִִּּים: If one buys woollen clothes, he must check whether they contain linen before
wearing them. This is true even if they are bought in coastal cities of ראָל
ָש
ָ ָ אָרָץָיwhich
weren’t reconquered by רא
ָ ָ עָזwhen he returned there to build the 2nd ש
ָ ָקד
ָ ָבָיתָהָמ,
even though linen was uncommon, since it’s easy to check.
ר'ִּיוֺסִּי: If it’s bought in those coastal cities, they don’t need to be checked since there’s
a קה
ָ ָ( חָזpresumption) that they don’t contain linen since it was expensive so
uncommon.
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• A shoe which has a woollen lining in the inside doesn’t need to be checked for linen,
since it was known that the lining was pure wool.
• The  ּתוֺ ָרהcalls דים
ִּ ג
ִָּ ִּּ כִּּלִּאִּי ִּבby the name “”שעֲ טנז,
ַׁ
which is an acronym for ‘ע
ִַּׁ שִּּו
ִּ ’
(smooth, i.e. combed), ‘( ’טִָּוִּּויspun into threads) and ‘( ’נִּּוזwoven), which teaches that
only clothes which have been processed properly are included in the prohibition.
Even if only one of these processes has been done, it’s ר ָּבִּ ִָּנן
ִַּׁ ִּּאסִּּור ִּמִּד
ִָּ , e.g. felt
which is only combed, and the few thick threads of wool attached to the
surrounding of linen clothing, although it isn’t woven in the same way.
ר' ִּש ְמעוֺן ֶּבן ֶּאלְ ָעזָ ר: This word also contains a form of the word ‘’נלֹז
ִָּ (to turn away),
which hints to the fact that one who wears  כּ ל ַׁאיםhas turned away from Hashem who
therefore turns away from him.
• ר' יוֺסי: One may not even loosely attach a woollen belt to a linen cloak.
• One may wear a belt which contains a part which is wool and a part which is linen if
they aren’t next to each other, unless they are at either end and thus tied together.
• A person’s initials sown into an item of clothing is considered part of the clothing so
if it’s wool on linen or vice versa, it cannot be worn.
• If one puts a thread once through something made of wool and something made of
linen, they aren’t considered one item of clothing unless he threads it back so that the
thread goes through 2 holes in the materials.
ר' יְ הו ָדה: They’re only considered once item of clothing if he threads it through a third
hole.
If they are considered one item, then one who unstitches it on ש ָּבִּת
ִַּׁ is חִִַָּּׁיּב.
If they are considered one item, then if one of the parts becomes  טמאthen it all
becomes טִָּמִּא, and if ashes of the מה
ִָּ דִּּו
ִּּ הִּא
ִַּׁ
ר
ִָּ פ
ִָּּ are sprinkled on just part of it, it
all becomes טִָּהוֺר.

TEST

מסכת כלאים
1. List the 4 types of כלְ ַאיִּ ם.
ִּ
2. What type of  ִּכלְ ַאיִּ םin a field does apply even to trees?
3. If seeds of Species 1 fall into seeds of Species 2, up to how much of the
mixture can be made up of Species 1 to allow one to plant the mixture?
4. What is a ֹאש תור
ׁ ?ר
5. What distance must be left in between 2 different grain seeds?
6. What distance must be left in between 2 different green plants?
7. What distance must be left in between (a) an individual vine and another
species, and (b) vines of a vineyard and another species?
8. Why are the laws of planting a gourd more stringent than other plants?
9. Explain the case of ק ַר ַחת ַה ֶּכ ֶּרם.
ָ
10. What is minimum number of vines which make up a vineyard?
11. What is ?מ ְר ִּאית ָה ַעיִּ ן
ַ
12. If an individual vine is planted in a hole which is narrower than 4  ַאמוֹת, why
may one not plant another species in that hole according to ?ר' יוֹ ֵסי
13. Define what  ְמ ַק ֵד ׁשmeans in the context of כלְ ַאיִּ ם.
ִּ
14. What is an ?ע ִּריס
ָ
15. Define what  עבוֹ ָדהrefers to in the context of כלְ ַאיִּ ם.
ִּ
16. If one drapes a vine onto part of a fruit tree, may one plant another species
underneath the rest of the tree and why?
17. What is ?ה ְב ָרכָ ה
ַ
18. How is the status of a mule determined?
19. May one sit on soft mats which contain שע ְטנֵ ז
ַ ׁ and why?
20. In what context apart from שע ְטנֵ ז
ַ ׁ are wool and linen different to other
materials?

